
Глава 5.1: Зловещий цветок Аира

 

— Уе-е-ек... 

Слегка углубившись в сад при Дворце, я выплеснул содержимое своего желудка в цветочную
клумбу. 

Если бы кто-то увидел это, то он бы сказал, что это было грубо с моей стороны. К счастью,
банкет проходил шумно, и никому не было дела до того, чем я тут занимаюсь. 

К тому же, я намеренно выбрал для рвоты место, где вокруг не было людей. 

— Ха-а-а-а, как неприглядно. Ты выпил, и тебя тут же вырвало? Даже у этих диковатых
Варваров больше твёрдости духа, чем у тебя. 

Ах... 

Я чуть не подпрыгнул от испуга, как кошка, увидевшая огурец. 

Не ожидал, что кто-то вдруг заговорит у меня за спиной. 

Удивлённый, я поспешно повернул голову назад и посмотрел, кто это мог быть. 

Я увидел Эльгу, которая была одета в красное платье со стянутой сзади гривой золотых
волос.Она не спеша подошла ко мне и протянула носовой платок. 

— Вот. 

— Всё в порядке. У меня есть свой собственный носовой платок. 

— ... 

Выражение лица Эльги исказилось, когда я отказал ей в услуге. 

На мгновение мой правый глаз дёрнулся. Я внезапно начал чувствовать боль от шрама
пересекающего мой правый глаз, вероятно, потому, что он вспомнил что-то из прошлого. 



— Возьми. Ты же знаешь, я ненавижу, когда мне приходиться повторять в третий раз. А это
уже второй. 

Под непрекращающимся давлением Эльги, я был вынужден взять платок у неё из рук. 

Эльга была добра ко мне? Вместо того чтобы чувствовать себя счастливым, я ощущал
беспокойство и был на взводе. 

Ах. Так вот что чувствовали другие люди, когда я, Тэо, внезапно попытался оказать кому-то
непрошенную услугу. Каждый, должно быть, испытывал в этот момент те же чувства. 

Чувства, что «этот ублюдок ведёт себя хорошо, потому что он плетёт против меня свои
козни».  

После такого осознания,  теперь мне стало понятно, почему люди чувствовали себя
некомфортно и отвергали любое моё предложение. 

Но пусть теперь я понимал это в своей голове, мне всё равно было неприятно. 

Я почистил рот у ближайшего фонтана, затем вытер его носовым платком. 

— Я обязательно хорошенько вымою его и верну тебе. 

Если это возможно, я не хотел быть ничем обязанным Эльге. Или мне следует просто сказать,
что я не хотел с ней связываться? 

Эльга была полной моей противоположностью. Всякий раз, когда я смотрел на неё, я
вспоминал о страшных сёстрах скрывающихся по переулкам, которые постоянно крали мои
карманные деньги, когда я был маленьким. 

— Здесь холодно, Тэо. В любом случае, тебе было хорошо, пока меня не было? Тебя повысили?
Да? Как там крепость? 

Рука Эльги нежно провела по моему затылку. 

Кроме того, прямо сейчас её голос не звучал как у героини, которая совсем недавно отдавала
команды войскам на поле брани. Скорее, он пробуждал в человеке ощущение нежности и,
даже, какой-то доброты. 

Но запах крови от её рук ощущался слишком отчётливо. 



В этот момент, я разорвал дистанцию между нами и уклонился от её пальцев, нацелившихся на
мочку моего уха. 

— Всё так же, как и всегда. Её Величество, мудрая Королева Аира, управляет страной. Нет
никаких проблем, и все люди счастливы. 

— Хэй, хэй, я спрашивала тебя не об этом. Неужели прошло столько времени, что ты потерял
хватку? Что же, позволь мне помочь тебе с этим. 

Эльга протянула ко мне руку, в то время как я пытался ещё больше увеличить расстояние
между нами. 

Как и Аира, когда она достигла совершеннолетия, будучи на три или четыре года старше меня,
она ни во что меня не ставила, обращаясь как с говном. 

— Если на этом всё, я откланяюсь. 

Я попытался обойти её, чтобы избежать продолжения этого резко ставшего неудобным
разговора. 

— Угх, Тэо. Я долгое время пыталась быть доброй к тебе, распахнуть для тебя своё большое
сердце. Тебе обязательно так меня обижать? 

В этот момент лицо Эльги, прежде сохранявшее дружелюбное выражение, начало бурлить от
различных эмоций. 

— Впрочем, понятно. Думаю, тебя всё ещё терзают воспоминания о былом. 

Её голос тоже утратил свою доброту и вернулся к голосу непредсказуемой и безумной в своей
кровожадности женщины. И это было хорошо для меня, потому что с такой Эльгой мне хотя бы
было понятно, как себя вести. 

— Разве это не осталось в прошлом? 

— Эта штука у тебя поперёк глаза, этот шрам. Но скажи, разве я не извинилась? Аира всегда
примечала у меня самые красивые и лучшие вещи, а потом забирала их. Если бы я не
причинила тебе такую боль, тебя бы тоже у меня забрали. 

— ... 

— Но даже так, даже когда я сделала это, всё равно, всё закончилось тем, что тебя забрали.



Аира, эта сука, из-за неё я всегда оказываюсь на втором плане. 

— Более того, беспечная Королева... 

— Чёрт! Эта сучка – Королева, Королева! 

Я был по-настоящему поражён, когда Эльга вдруг начала кричать. Я широко распахнул глаза,
пока Эльга кричала, роясь в своих рукавах. 

— С каких это пор ты так заботишься об Аире? Ну? Скажи, вы двое действительно сделали
«это»? 

— Что ты имеешь в виду? 

На мой вопрос Эльга огляделась по сторонам и вытащила из-за пазухи сигару с Чарующей
Травой. 

Это растение, Чарующая Трава, было похоже на табак в современном мире, и знать с
превеликим удовольствием потребляла его. 

Эльга щёлкнула пальцами и зажгла магическое пламя. Она с наслаждением затянулась
сигарой и выпустила белый дым с ароматом яблока. 

— У меня тоже есть уши. Ты и Аира, слухи о ваших отношениях, которые циркулируют по
Дворцу?.. Это правда?.. 

Я думал, она собирается говорить на какие-то сложные темы. Но услышав эти слова, я
внутренне расслабился и небрежно ответил. 

— Разве не ты та, кто лучше всех знает, что это не так? Я не думаю, что это стоит объяснять. 

— Да, правда? Поскольку Аира всё ещё сидит на троне. Да, ну, это значит, что ничего не
произошло. 

Эти ублюдочные дворяне, они всегда распускающие лживые слухи. Эльга бросила сигару на
пол и растоптала её, чтобы потушить тлеющие угли. 

— Кстати говоря, Тэо, это напомнило мне о прошлом, когда мы были вместе. Это
было так давно. Стоит ли нам повторить «это»? Не говори «нет». Это не просьба, а приказ. 

Чёртова сука. 



Ты угрожаешь мне? 

— Хорошо, молодец, тогда встань здесь, передо мной, и закрой глаза. Я собираюсь сделать то,
что делала раньше. Ты был хорошим помощником для Аиры, поэтому я дам тебе награду. 

Награда? 

Вероятно, это станет ещё одной моей пыткой. 

Тем не менее, мне пришлось закрыть глаза. Никто никогда не знает, что может произойти,
если ответить Эльге отказом. 

Она была непревзойдённым профессионалом, когда дело доходило до убийств и издевательств
над людьми. 

Когда я закрыл глаза, у меня закружилась голова. Вот почему я не любил алкоголь. 

В это время я почувствовал запах яблочного дыхания Эльги. Затем что-то мягкое коснулось
моих губ, после чего некое гладкое и тёплое ощущение вторглось в мой рот. 

Это был язык Эльги. 

— Чулеу, чулеулеу, смотри не прикуси мой язык. Хеу, Чеуреуп. Иначе у тебя возникнут
неприятности... 

— ... 

— Чуреу, чюреу, чуреу, хеуа, хаеу, чуреу... 

Её язык безжалостно дразнил внутреннюю часть моего рта и миндалины. На мгновение, она
отстранилась от меня, а затем с покрасневшим лицом спросила.

— Что думаешь? Тебе так приятно, что ты вот-вот сойдёшь с ума, верно? Аира не делает этого с
тобой, не так ли? 

Честно говоря, я был расстроен, но это действительно было приятно. 

Впрочем, могло бы быть намного приятнее, если бы не этот горьковатый дымный привкус от
сигары.



Я не знаю, почему эта женщина всегда делала это только после того, как выкурит сигару.
Благодаря этому у меня, как у человека, который не курил, першило в горле и во рту стоял
привкус дерьма 

Кхе, кхе...

Когда я закашлялся, Эльга захихикала, как будто находила в этом что-то забавное. Ей
действительно нравилось наблюдать за тем, как страдают другие. 

Что за извращенка. 

— Этого ведь недостаточно? Да? 

Так и не дав мне ничего возразить, Эльга прижала меня к стене и снова поцеловала. 
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